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Desktop Height Setting 3 Preset Heights

Setting & Use AR S 1 2|3

Safety Information

Please read this guide before installing or operating the system.

Do not allow children to climb or play around this product.

Do not drag the desk on any surface to avoid damage.

This product should be away from water or any corrosive materials.

If any part is missing or damaged, please contact the seller for help.

The system needs to be restored to the factory setting before its first run or after the replacement of any part.

All hex-head screws should be manually tightened:; self-tapping screws should only be tightened by a power drill.

Always check that the screws used to attach components to the work surface are shorter than the thickness of the table.

System Reset

When “RST" is displayed on the handset screen, it means there is an issue with the system and it needs to be reset.
e Press and hold the “|" button until the desk moves down to the lowest position.

« Let go of the “|" button, and then hold the “|” button again for 5 seconds.

» Do not let go of the “|" button until you hear a “beep” sound, indicating that the system reset is complete.

Normal Height Adjustment

Press and hold the 1" or “|” button to reach the desired height.

Setting the Memory Function

When the desk is at the height that you want it to memorize, press and hold the “S” button until “S-" is displayed and the “"
flashes on the screen. Then press the ‘1" button. Now, preset position 1 is memorized.

Repeat the above procedure for preset positions 2 & 3.

Memory data remains even after the desk is turned off or the system is restarted.

Restore to Factory Settings

If you want to restore the parameters to the factory settings, please proceed as follows:
»  Press and hold both the “t” and “|” buttons for 10 seconds.

«  There will be a beep sound.

» The reset is finished, and the desk is ready for use again.

Set the Height Limit

Press and hold both the 1" and “|” buttons for 5 seconds. When the desktop reaches your desired height and there's a beep
sound, it means the maximum or minimum height limit has been set successfully.

The maximum height is set when the table is in the upper position, and the minimum height is set when the table is in the lower
position.

Deactivate the Height Limit

Method 1: Restore to factory setting

Method 2: Set the table to the limit height, and press and hold both the “” and “|” buttons again for 5 seconds. When you hear a
beep sound, the height limit set beforehand is deactivated.
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Lock/Unlock the System

Press and hold both the "S" and “1" buttons for 5 seconds. When it displays "LOC", the system is locked.

Press and hold both the "S" and “|" buttons for 5 seconds. When it displays a normal number, the system is unlocked.

Set the Sedentary Alert Function

Press both ‘1" and ‘3" buttons until the handset screen shows "xxh". Then you can press “t” and “|” buttons to set the time in 30
minutes increments; it will exit this mode 2 seconds after no button is pressed. A point flashes on the display to indicate that the
timer is in operation. When it reaches the set length of time, it beeps 5 times and reminds you to stand up.

Safety Function

The desktop will retract automatically when it encounters strong resistance during the process of going up or down.

Set the Anti-Collision Sensitivity

For safety reasons, the height adjustment stops and moves back slightly when it encounters an obstacle. If the sensitivity is set too
high, this function may be triggered undesirably. If the function is triggered too often, you can reduce the sensitivity.

If you need a higher sensitivity, you can adjust the sensitivity as follows: Press and hold the "S” button, and it will display "S-1". Use
the buttons “" or “|" to set the sensitivity (‘0" stands for off, "" stands for lowest sensitivity, "8" stands for highest sensitivity). Finally,
press the button'S" to save the setting.

Error Code & Troubleshooting

Error Code Problem Solutions

EO1, EO6, EO7 Controller fault Replace the controller

Check that the controller is installed horizontally under the desk.

Make sure that the screws of the controller and the tabletop are tightly

EO5 Anti-collision alert ) .
fastened and that the controller does not wobble during normal operation.

Please remove any obstacles.

Check that the controller is mounted horizontally under the desk.

Make sure that the screws of the controller and the desktop are tight and
EO8 Desktop sloping that the controller does not wobble during normal operation.

Check if there is a height difference between the two legs or if they are
adjusted at the same height.

HOT Overheat protection Stop using it. It will recover automatically after 18 minutes.

Check if the motor cable is correctly connected to the M1 connector of the

Problem with the cable controller.

El, BZ1, B40, B41 connection Check if the motor cable is correctly connected to the motor.

Check if the motor cable is damaged or crushed.

El6 Motor fault Restore to factory setting

Ensure there is an even distribution of weight on the desktop. If necessary,

E18 Overloaded ) )
remove some items to reduce the weight.

ASE (RST) Reset alert Reset the system
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Hohe des Tischgestells Speicherfunktion 3 voreingestellte Hohen

Einstellen & Verwenden A\ S11121 3

Informationen zur Sicherheit

Bitte lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie das Produkt aufbauen und verwenden.
Kindern ist es aus Sicherheitsgrinden untersagt, auf das Produkt zu klettern oder damit zu spielen.

Bitte heben Sie das Produkt an beiden Seiten an, wenn Sie es an einem anderen Ort platzieren mdchten. Schleifen Sie es NICHT
Uber den Boden.

Halten Sie bitte das Produkt von Wasser oder korrosiven Materialien fern.
Sollten Einzelteile fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an den Verkaufer, um Hilfe zu erhalten.
System muss vor der ersten Verwendung oder nach dem Auswechseln eines Teils initialisiert werden.

Verwenden Sie zum Anbringen der Kreuzschlitzschrauben bitte eine Bohrmaschine. Fur Sechskantschrauben kann der Sechskant
genutzt werden.

Achten Sie auf die Lange der Schrauben beim Montieren der Tischplatte. Die Schrauben durfen nicht langer sein als die
Tischplatte dick ist.

System zurticksetzen

Wenn ,RST* auf dem Display angezeigt wird, bedeutet dies, dass das System fehlerhaft ist und zurlickgesetzt werden muss.
« Bitte halten Sie die Taste ,|" gedrlckt, bis das Gerat in die unterste Position fahrt.
e Lassen Sie die Taste ,|" los und halten Sie dann die Taste ,|" erneut 5 Sekunden lang gedrUckt.

« Lassen Sie die Taste ,|" erst nach dem Signalton los, um das System zurlickzusetzen.

Normale Héhenverstellung

Halten Sie die Taste ,1" oder ,|" gedrlckt, um die gewulnschte Hohe einzustellen.

Speicherfunktion verwenden

Wenn der Schreibtisch auf die gewlnschte Hohe eingestellt ist, halten Sie die Taste ,S* gedruckt, bis ,S-* angezeigt wird und ,-* auf
dem Display blinkt. Driicken Sie dann die Taste ,1°, um diese Hohe auf der Taste 1 zu speichern.

Wiederholen Sie den obigen Schritt, um bestimmte Hohen auf den Tasten ,2* und ,3" zu speichern.

Die Hoheneinstellungen bleiben auch nach dem Ausschalten oder Neustart des Systems auf den Tasten gespeichert.

Werkseinstellungen zurlicksetzen

Wenn Sie die Parameter auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen mochten, gehen Sie bitte wie folgt vor:
« Halten Sie gleichzeitig die beiden Pfeiltasten ,1“ und ,|* 10 Sekunden lang gedrUckt.
- Ein Piepton ertont.

« Die Rucksetzung des Systems ist jetzt abgeschlossen und der Tisch wieder einsatzbereit.

Hoéhenbegrenzung festlegen
Druicken Sie 5 Sekunden lang gleichzeitig die Tasten ,1“ und ,|". Wenn die Tischplatte Ihre gewtinschte Hohe erreicht; dann ertont
ein Signalton, der anzeigt, dass die minimale oder maximale Hohengrenze erfolgreich eingestellt worden ist.

Die hochste Position ist eingestellt, wenn sich der Tisch in der oberen Halfte des Verfahrwegs befindet, und die niedrigste Position
ist eingestellt, wenn sich der Tisch in der unteren Halfte des Verfahrwegs befindet.

Hoéhenbegrenzung deaktivieren

Methode 1: Initialisieren Sie das System

Methode 2: Stellen Sie den Tisch auf die Grenzhdhe ein, halten Sie die Tasten ,1* und ,|" wieder 5 Sekunden lang gedrtckt und
wenn Sie einen Signalton horen, wird die davor festgelegte Hohenbegrenzung aufgehoben.
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System aktivieren und deaktivieren

Halten Sie gleichzeitig die Tasten ,S" und ,1* 5 Sekunden lang gedrtckt. Wenn das Display ,LOCanzeigt, ist das System gesperrt.

Halten Sie gleichzeitig die Tasten ,S" und ,|" 5 Sekunden lang gedrtickt. Wenn das Display eine normale Zahl anzeigt, bedeutet
dies, dass das System entsperrt wird.

Einstellung zur Erinnerung bei zu langem Sitzen

Driicken Sie die Tasten ,1" + ,3". Wenn das Display ,xxh" anzeigt, kdnnen Sie die Tasten ,1“ und ,|" drlcken und den Timer auf bis zu
30 Minuten einstellen. Das Gerat schaltet sich 2 Sekunden nach der Einstellung automatisch aus und auf dem Display wird ein
Punkt blinken, um zu signalisieren, dass die Zeitmessung in Betrieb ist. Nach Ablauf des Timers ertont Signalton 5 Mal.

Sicherheitsfunktion

Die Hohenverstellung stoppt und fahrt das Tischgestell etwas zurtick, wenn sie beim Fahren auf starken Widerstand trifft.

Auffahrschutz-Empfindlichkeit einstellen

Aus Sicherheitsgrinden stoppt die Hohenverstellung und fahrt etwas zurlick, wenn sie auf ein Hindemnis trifft. Wenn die
Empfindlichkeit zu hoch eingestellt ist, wird diese Funktion eventuell unerwlnscht ausgeldst. Wenn die Funktion zu oft ausgelost
wird, kdnnen Sie die Empfindlichkeit verringern.

Wenn Sie eine hdhere Empfindlichkeit bendtigen, kdnnen Sie die Empfindlichkeit wie folgt einstellen: Halten Sie die Taste ,S*
gedruckt, das Display zeigt dann ,S-1" an. Mit den Pfeil-Tasten ,1" oder ,|” stellen Sie die Empfindlichkeit ein (,0" steht far Aus, ,1*
steht fUr geringste Empfindlichkeit, ,8" steht fUr héchste Empfindlichkeit) und drlcken Sie schlielich die Taste ,S*, um die
Einstellung zu speichern.

Fehlernummer & Problembehebung

Fehlernummer

Beschreibung

Behebung

EO1, EO6, EO7 Problem beim Controller Controller ersetzen
Prufen Sie, ob der Controller waagerecht unter dem Tisch montiert ist.
Stellen Sie sicher, dass die Schrauben des Controllers und der Tischplatte fest
EOS Auffahrschutz-Warnung befestigt sind und der Controller imn Normalbetrieb nicht wackelt.
Bitte entfernen Sie alle Hindernisse.
Prufen Sie, ob der Controller waagerecht unter dem Tisch montiert ist.
Tischplatte beim Stellen Sie sicher, dass die Schrauben des Controllers und der Tischplatte fest
EO8 Verwenden ist nicht sitzen und der Controller im Normalbetrieb nicht wackelt.
horizontal Prufen Sie, ob ein Hohenunterschied zwischen den beiden Beinen besteht
oder ob sie gleichzeitig angehoben werden.
HOT ZeitUberschreitung beim Warten Sie 18 Minuten ab, um die Hohenverstellung wieder benutzen zu

Laufen

konnen.

ET, E21, E40, E41

Problem mit der
Kabelverbindung

Prifen Sie, ob das Motorkabel richtig an den M1-Stecker des Controllers
angeschlossen ist.

Prifen Sie, ob das Motorkabel richtig mit dem Motor verbunden ist.

Prifen Sie, dass das Motorkabel nicht beschadigt oder gequetscht ist.

E16 Problem mit dem Motor System zurucksetzen
Prufen Sie, ob das Gewicht der Gegenstande auf der Tischoberflache Uber
E18 Ubergewicht dem Motorteil ausgeglichen ist (ob die Last auf einer Seite zu grof3 ist).
Entfernen Sie ggf. Gegenstande von der Tischoberflache.
ASE (RST) Systemrucksetzung- System zurlicksetzen
Warnung
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Hauteur du dessus de table Réglage de la hauteur 3 hauteurs prédéfinies

Parameétres et utilisation
A | S|1]2)3

Informations sur la sécurité

Veuillez lire ce guide avant d'installer ou d'utiliser le produit.

Il est interdit aux enfants de monter ou de jouer autour de ce produit.

Veuillez ne pas tirer ou traiter ce produit sur une surface quelconque pour éviter de 'endommager.

Ce produit doit étre placé a I'écart de l'eau et des produits chimiques corrosifs.

Si une piece est manquante ou endommagée, contactez votre revendeur pour obtenir de l'aide. .

Le systéme doit étre initialisé avant sa premiéere utilisation ou apres le remplacement des pieces endommagées.

Toutes les vis a téte hexagonale peuvent étre serrées a la main. Les vis autotaraudeuses doivent étre serrées avec un tournevis
électrique.

La longueur des vis utilisées pour fixer les pieces au dessus de la table doit étre plus petite que I'épaisseur du dessus de table.

Réinitialisation du systéeme

Lorsque "RST" s'affiche sur I'écran, cela signifie qu'il y a un probléeme avec le systéme et qu'il doit étre réinitialisé.
«  Appuyez et maintenez le bouton "|" jusqu'a ce que le dessus de table descende a la position la plus basse.
e Lachez le bouton "|", puis maintenez a nouveau le bouton "|" pendant 5 secondes.

» Ne lachez pas le bouton "|" jusqu'a ce que vous entendiez un "bip", cela indique que la réinitialisation du systéme est terminée.

Réglage de la hauteur

Appuyez sur le bouton "1" ou "|" et maintenez-le enfoncé pour atteindre la hauteur souhaitée.

Réglage de la fonction mémoire

Lorsque vous voulez enregistrer la hauteur du bureau, appuyez sur le bouton "S" et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que "S-"
saffiche et que le "-" clignote a I'écran. Appuyez ensuite sur le bouton "1". De cette facon, la position 1 est enregistrée.

Répétez I'étape ci-dessus pour enregistrer les positions 2 et 3.

Les données sont enregistrées méme aprées la mise en arrét du bureau ou le redémarrage du systeme.

Restauration des parameétres d'usine

Si vous souhaitez restaurer les parametres aux réglages d'usine, veuillez procéder commme suit :
«  Appuyez sur les 2 boutons "1" et "|" et maintenez-les enfoncés pendant 10 secondes.
«  Vous entendez un "bip".

« La réinitialisation est terminée et le bureau est a nouveau prét a étre utilisé.

Réglage de la limite de hauteur

Appuyez sur les boutons " et "|" et maintenez-les enfoncés pendant 5 secondes. Lorsque le bureau atteint la hauteur souhaitée et
gue vous endentez un bip, cela signifie que la limite de hauteur maximale ou minimale a été réglée avec succeés.

La hauteur maximale est définie lorsque la table est en position haute, et la hauteur minimale est définie lorsque la table est en
position basse.

Suppression de la limite de hauteur

Méthode 1 : Restaurez les parametres d'usine

Méthode 2 : Réglez la table a la hauteur limite, puis appuyez a nouveau sur les deux boutons "1" et "|" pendant 5 secondes.
Lorsque vous entendez un bip, la limite de hauteur réglée au préalable est effacée.
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Verrouillage/déverrouillage le systéme

Appuyez sur les boutons "S" et "1" et maintenez-les enfoncés pendant 5 secondes. Lorsqu'il affiche "LOC", le systeme est verrouillé.

Appuyez sur les boutons "S" et "|" et maintenez-les enfoncés pendant 5 secondes. Lorsqu'il affiche un numéro normal, le systeme

16

est déverrouillé.

Réglage de la fonction d'alerte de sédentarité

Appuyez sur les 2 boutons "1" et "3" jusqu'a ce que I'écran affiche "xxh". Vous pouvez alors appuyer sur les boutons "" et "|" pour
régler I'heure par tranche de 30 minutes ; il quittera ce mode 2 secondes aprés qu'aucun bouton nait été enfoncé. Un point

clignote sur I'écran pour indiquer que la minuterie est en fonctionnement. Lorsqu'elle atteint la durée programmeée, elle émet 5
bips pour vous rappeller de vous lever.

Fonction de sécurité

Le dessus de table rebondit automatiquement lorsqu'il rencontre une forte résistance pendant le processus de montée ou de

descente.

Réglage de la sensibilité de I'anti-collision

Pour des raisons de sécurité, le réglage de la hauteur sarréte, le dessus de table rebondit légerement lorsqu'il rencontre un
obstacle. Si la sensibilité est trop élevée, cette fonction peut se déclencher de maniére non souhaitée. Si la fonction se déclenche
trop souvent, vous pouvez réduire la sensibilité.

Si vous avez besoin d'une sensibilité plus élevée, vous pouvez régler la sensibilité comme suit : Appuyez sur le bouton "S" et
maintenez-le enfoncé, et il affichera "S-1". Utilisez les boutons "1" ou "|" pour régler la sensibilité ("0" signifie désactivé, "1" signifie la
sensibilité la plus faible, "8" signifie la sensibilité la plus élevée). Enfin, appuyez sur le bouton "S" pour enregistrer le réglage.

Code d'erreur et dépannage

Codes d'erreur

Pannes

Solutions

EO1, EO6, EO7

Défaut du boitier de
commande

Remplacez le boitier de commande

EO5

Alerte anti-collision

Veérifiez que le boitier de commande est installé horizontalement sous le
bureau.

Assurez-vous que les vis du boitier de commande et du plateau sont bien
fixées, assurez-vous que le boitier de commande ne vacille pas en
fonctionnement.

Veuillez enlever les obstacles.

EO8

Bureau penché

Veérifiez que le boitier de commande est monté horizontalement sous le
bureau.

Assurez-vous que les vis du boitier de coommande et du plateau sont bien
fixées, assurez-vous que le boitier de commande ne vacille pas en
fonctionnement.

Veérifiez siil y a une différence de hauteur entre les deux pieds ou s'ils sont
réglés a la méme hauteur.

HOT

Protection de surchauffe

Arrétez de l'utiliser. Il se rétablira automatiquement apres 18 minutes.

EN, E21, E4O, E41

Probleme de connexion
du cable

Vérifiez que le cable du moteur est correctement connecté au connecteur
M1 du boitier de commande.

Vérifiez que le cable du moteur est correctement connecté au moteur.

Vérifiez que le cable du moteur n'est pas endommagé ou écrasé.

El6 Défaut du moteur Restaurez les paramétres d'usine
. Veillez a ce que le poids soit réparti uniformément sur le bureau. Si
E18 Surchargé . . 9 ) P P P s .
nécessaire, retirez certains éléments pour réduire le poids.
ASE (RST) Réinitialisation de l'alerte Réinitialisez le systeme




SOMNGMICS®

Altezza del Piano Impostazioni 3 Altezze Preimpostate

Impostazioni e Uso A | S11121 3

Informazioni sulla Sicurezza

Si prega di leggere questa guida prima di installare o mettere in funzione il sistema.

Non permettere ai bambini di arrampicarsi o giocare vicino a questo prodotto.

Non trascinare la scrivania su alcuna superficie per evitare danni.

Questo prodotto dovrebbe essere tenuto lontano dall'acqua o da qualsiasi materiale corrosivo.
Se una parte risulta mancante o danneggiata, contattare il venditore per assistenza.

Il sistema deve essere riportato alle impostazioni di fablbrica prima della prima messa in funzione o dopo la sostituzione di un
componente.

Tutte le viti a testa esagonale devono essere serrate manualmente; le viti autofilettanti devono essere serrate solo con un awvitatore
elettrico.

Verificare sempre che le viti utilizzate per fissare i componenti al piano di lavoro siano piu corte dello spessore del tavolo.

Ripristino del sistema

Quando sul display del controller viene visualizzato "RST", significa che c'@ un problema con il sistema e deve essere ripristinato.
» Tenere premuto il pulsante "|" finché la scrivania non si sposta nella posizione piu bassa.

» Rilasciare il pulsante "|" e poi tenere di nuovo premuto il tasto “|" per 5 secondli.

» Non rilasciare il pulsante "|" fino a quando non si sente un "bip", che indica che il ripristino del sistema & completo.

Processo di inizializzazione

Premere e tenere premuto il tasto "1" 0 "|" per raggiungere l'altezza desiderata.

Impostazioni della Funzione di Memoria

Quando il piano raggiunge l'altezza che desideri, tieni premuto il tasto "S" fino a quando viene visualizzato "S-" e "-" lampeggia sul
display. Quindi premere il tasto "1". Ora, la posizione preselezionata 1 € stata memorizzata.

Ripetere la procedura sopra per le posizioni preselezionate 2 e 3.

| dati in memoria rimangono anche dopo lo spegnimento della scrivania o il riawio del sistema.

Ripristina impostazioni di fabbrica

Se si desidera ripristinare i parametri alle impostazioni di fabbrica, procedere come segue:
« Tieni premuti entrambi i pulsanti "t" e "|" per 10 secondi.

» Ci sara un segnale acustico beep.

« |l ripristino € terminato e la scrivania & nuovamente pronta per l'uso.

Imposta il limite di altezza

Tieni premuti entrambi i pulsanti "1" e "|" per 5 secondi. Quando il piano raggiunge l'altezza desiderata e viene emesso un segnale
acustico, significa che il limite di altezza massimo o minimo é stato impostato correttamente.

L'altezza massima viene impostata quando il tavolo € nella posizione superiore e l'altezza minima viene impostata quando il tavolo
€ nella posizione inferiore.

Disattivare il limite di altezza

Metodo 1: Ripristinare le impostazioni di fablbrica

Metodo 2: Impostare il tavolo all'altezza limite e tenere premuti nuovamente i pulsanti 1" e "|" per 5 secondi. Quando si sente un
segnale acustico, il limite di altezza precedentemente impostato viene disattivato.
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Blocca/Sblocca il sistema

Tieni premuti entrambi i pulsanti "S" e "1" per 5 secondi. Quando viene visualizzato "LOC", il sistema & bloccato.

Tieni premuti entrambi i pulsanti "S" e "|" per 5 secondi. Quando viene visualizzato un numero normale, il sistema & sbloccato.

Impostare la funzione di avviso di sedentarieta

Premere entrambi i pulsanti "1" e "3" fino a quando il display del controller mostra "xxh". Dopodiché puoi premere i pulsanti "1" e "|"
per impostare l'ora con incrementi di 30 minuti; questa modalita di chiedera automaticamente 2 secondi dopo che non e stato
premuto alcun pulsante. Un punto lampeggia sul display per indicare che il timer & in funzione. Quando raggiunge il periodo di
tempo impostato, emette 5 segnali acustici e ti ricorda di alzarti.

Funzione di sicurezza

Il piano si ritirera automaticamente quando incontra una forte resistenza durante il processo di salita o discesa.

Impostazione della sensibilita anticollisione

Per motivi di sicurezza, la regolazione dell'altezza si ferma e arretra leggermente quando incontra un ostacolo. Se la sensibilita &
impostata su un valore troppo alto, questa funzione potrebbe essere attivata in modo indesiderato. Se la funzione viene attivata

troppo spesso, & possibile ridurre la sensibilita.

Se hai bisogno di una maggiore sensibilita, puoi regolare la sensibilita come segue: Tieni premuto il pulsante "S" e verra visualizzato
"S-1". Utilizzare i pulsanti "1" o "|" per impostare la sensibilita (‘0" indica spento, "" sta per sensibilita minima, "8" indica sensibilita
massima). Infine, premere il pulsante "S" per salvare limpostazione.

Codice di errore e risoluzione dei problemi

Codice di errore

Problema

Soluzione

EQ1, EOG, EO7

Guasto del controller

Sostituire il controller

EO5

Awiso anticollisione

Verificare che il controller sia installato orizzontalmente sotto la scrivania.

Assicurarsi che le viti del controller e del piano del tavolo siano fissate
saldamente e che il controller non oscilli durante il normale funzionamento.

Si prega di rimuovere eventuali ostacoli.

EO8

Piano inclinato

Verificare che il controller sia montato orizzontalmente sotto la scrivania.

Assicurarsi che le viti del controller e del piano siano serrate e che il controller
non oscilli durante il normale funzionamento.

Controlla se c'e una differenza di altezza tra le due gambe o se sono regolate
alla stessa altezza.

HOT

Protezione dal
surriscaldamento

Smettila di usarlo. Si ripristinera automaticamente dopo 18 minuti.

ET, E21, E4O, E41

Problema con la
connessione via cavo

Controllare se il cavo del motore é collegato correttamente al connettore Ml
del controller.

Controllare se il cavo del motore é collegato correttamente al motore.

Verificare che il cavo del motore non sia danneggiato o schiacciato.

El6 Guasto del motore Ripristinare le impostazioni di fabbrica
. Assicurarsi che vi sia una distribuzione uniforme del peso sulla scrivania. Se
E18 Sovraccarico L . . . .
necessario, rimuovere alcuni elementi per ridurre il peso.
ASE (RST) Reimposta awiso Ripristina il sistema
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Altura del Escritorio Configuracion 3 Alturas Preestablecidas

Configuracion y uso A\ S11121 3

Informacion de seguridad

Por favor, lea esta guia antes de instalar u operar el sistema.

NO permita que los nifos se trepen o jueguen alrededor de este producto.

NO arrastre el escritorio sobre ninguna superficie para evitar danos.

Este producto debe estar alejado del agua o de cualquier material corrosivo.

Si falta alguna pieza o esta danada, pdngase en contacto con el vendedor para obtener ayuda.

El sistema debe ser inicializado antes de su primera operacion o después de la sustitucion de cualquier pieza.

Todos los tornillos hexagonales se pueden apretar manualmente; los tornillos autorroscantes sélo se pueden apretar con un taladro
eléctrico.

Compruebe siempre que los tornillos utilizados para fijar los componentes a la superficie de trabajo sean mas cortos que el grosor
de la mesa.

Restablecimiento del sistema

Cuando aparece "RST" en la pantalla del terminal, significa que hay un problema con el sistema y es necesario reiniciarlo.
« Mantenga el botdn "|" de forma continua hasta que el pupitre baje a la posicion mas baja.
e Suelte el botén "|"y vuelva a mantenerlo pulsado durante 5 segundos.

« No suelte el botén "|" hasta que oiga un "pitido", que indica que el reestablecimiento del sistema ha finalizado.

Ajuste de altura normal

Mantenga pulsada la tecla "1" 0 "|" para alcanzar la altura deseada.

Ajuste de la Funciéon de Memoria

Cuando el pupitre esté a la altura que desea que memorice, mantenga pulsado el botdn "S" hasta que aparezca "S-"y "-" parpadee
en la pantalla. A continuacion, pulse el boton "1". Ahora se memoriza la posicion preestablecida 1.

Repita el procedimiento anterior para las posiciones de preseleccion 2 y 3.

Los datos de la memoria permanecen incluso después de apagar o reiniciar el sistema.

Restablecimiento del sistema

Si desea restablecer los pardmetros a la configuracion de fabrica, restablezca el sistema. A continuacion te explicamos cémo
hacerlo:

« Mantenga pulsados los botones "1" y "|" durante 10 segundos.
« Se escuchard un pitido.

« El restablecimiento ha finalizado y esta listo para ser utilizado.

Establecer el limite de altura

Mantenga pulsados los botones 1"y "|" durante 5 segundos. Cuando el escritorio alcance la altura deseada y se oiga un pitido,
significa que el limite maximo o minimo de altura se ha ajustado correctamente.

La altura maxima se ajusta cuando la mesa esta en la posicion superior, y la altura minima se ajusta cuando la mesa esté en la
posicion inferior.

Desactivar el limite de altura

Método 1: Restablecer el ajuste de fabrica.

Método 2: Ajustar la mesa a la altura limite y vuelva a mantener pulsados los botones 1"y "|" durante 5 segundos. Cuando oiga un
pitido, se desactivara el limite de altura ajustado previamente.
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Bloguear/Desbloquear el sistema

Mantenga pulsados los botones "S"y "1" durante 5 segundos. Cuando aparece "LOC", el sistema esta bloqueado.

Mantenga pulsados los botones "S"y "|" durante 5 segundos. Cuando muestra un nimero normal, el sistema estéd desbloqueado.

Ajuste de la funcién de alerta de sedentarismo

Pulse los botones "1"y "3" hasta que la pantalla del teléfono muestre "xxh". A continuacion, puede pulsar los botones 1"y "|" para
ajustar el tiempo en incrementos de 30 minutos; saldré de este modo 2 segundos después de no pulsar ningun botdn. Un punto
parpadea en la pantalla para indicar que el temporizador esta en funcionamiento. Cuando alcanza el tiempo programado, emite 5
pitidos y le recuerda que debe levantarse.

Funcién de seguridad

El escritorio se retraera automaticamente cuando encuentre una fuerte resistencia durante el proceso de subida o bajada.

Ajuste de la sensibilidad anticolision

Por razones de seguridad, el ajuste de altura se detiene y retrocede ligeramente cuando encuentra un obstaculo. Si la sensibilidad
esta ajustada demasiado alta, esta funcidon puede activarse de forma no deseada. Si la funcién se activa con demasiada frecuencia,
puede reducir la sensibilidad.

Si necesita una mayor sensibilidad, puede ajustarla de la siguiente manera: Mantenga pulsado el botén "S" y aparecera "S-1". Utilice
los botones " 0 "|" para ajustar la sensibilidad ("0" significa desactivado, "1" significa la sensibilidad mas baja, "8" significa la
sensibilidad mas alta). Por ultimo, pulse el botén "S" para guardar el ajuste.

Cédigos de errores y soluciones de problemas

Cédigos de errores

Problema

Soluciones

sobrecalentamiento

EO1, EO6, EO7 Fallo del controlador Sustituya el controlador
Compruebe que el controlador estd instalado horizontalmente debajo del
tablero.
e Asegurese de que los tornillos del controlador y del tablero de la mesa estan
EO5 Alerta anticolision . 9 9 y
bien apretados y de que el controlador no se tambalea durante el
funcionamiento normal.
Retire cualquier obstaculo.
Compruebe que el controlador estd montado horizontalmente debajo del
escritorio.
Asegurese de que los tornillos del controlador y del escritorio estan bien
EO8 Escritorio inclinado apretados y de que el controlador no se tambalea durante el
funcionamiento normal.
Compruebe si hay una diferencia de altura entre las dos patas o si estan
ajustadas a la misma altura.
Proteccién contra . - . - . .
HOT Deje de utilizarlo. Se recuperara automaticamente después de 18 minutos.

EN, E21, E40, E4

Problema con la conexion
del cable

Compruebe si el cable del motor esta correctamente conectado al conector
M1 del controlador.

Compruebe si el cable del motor esta correctamente conectado al motor.

Compruebe que el cable del motor no esté danado o aplastado.

El6 Fallo del motor Restablezca el ajuste de fabrica
Asegurese de que haya una distribucién uniforme del peso sobre el
E18 Sobrecarga g.;u. . au Ve tna distiibuicion wnitor P T
escritorio. Si es necesario, retire algunos elementos para reducir el peso.
ASE (RST) Alerta de rearme Restablezca el sistema
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Hoogte bureaublad Instelling 3 vooraf ingestelde hoogtes

Instellen en gebruiken A | S 1 2 3

Veiligheidsinformatie

Lees deze handleiding voordat u het systeem installeert of bedient.

Laat kinderen niet in de buurt van dit product klimmen of spelen.

Verschuif het product niet onnodig over oppervlakten om schade te voorkomen.

Dit product mag niet in de buurt van water of bijtende materialen worden gebruikt.

Neem voor hulp contact op met de verkoper als er een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

Het systeem dient te worden teruggezet naar de fabrieksinstellingen voordat het voor het eerst wordt gebruikt of nadat een
onderdeel is vervangen.

Alle zeskantschroeven kunnen handmatig worden vastgedraaid; zelftappende schroeven kunnen alleen worden vastgedraaid met
een boormachine.

Controleer altijd of de schroeven die worden gebruikt om onderdelen aan het werkoppervlak te bevestigen, korter zijn dan de
dikte van de tafel.

Systeemreset

Als "RST" op het scherm van de handset verschijnt, betekent dit dat er een probleem is met het systeem en dat het gereset moet
worden.

»  Houd de toets "|" ingedrukt totdat de werktafel naar de laagste stand gaat.
» Laat de “|" knop los, druk de “|" knop daarna opnieuw in voor 5 seconden.

+ Laat de toets "|" niet los totdat u een "piep" hoort, die aangeeft dat de systeemreset is afgerond.

Normale hoogte-instelling

Het ingedrukt houden van de "1" of "|" knop om de gewenste hoogte te bereiken.

De geheugenfunctie instellen

Wanneer het bureau op de hoogte staat die u wilt onthouden, houdt u de "S"-knop ingedrukt totdat "S-" wordt weergegeven en
de "-" knippert op het scherm. Druk vervolgens op de “1” knop. Nu wordt de, preset positie 1 in het geheugen opgeslagen.

Herhaal de bovenstaande procedure voor vooraf ingestelde positie 2 en 3.

Geheugengegevens blijven behouden, zelfs nadat de werktafel is uitgeschakeld of het systeem opnieuw is opgestart.

Herstellen naar fabrieksinstellingen

Als u de parameters naar de fabrieksinstellingen wilt herstellen, gaat u als volgt te werk:
»  Druk en houd voor 10 seconden de “" en “|" knoppen ingedrukt.
»  Er klinkt een pieptoon.

» De reset is afgerond en de werktafel is weer klaar voor gebruik.

De hoogtelimiet instellen

Druk en houd voor 5 seconden de “" en “|” knoppen ingedrukt. Als de werktafel de door u gewenste hoogte bereikt en u een
pieptoon hoort, betekent dit dat de maximale of minimale hoogtelimiet met succes is ingesteld.

De maximale hoogte wordt ingesteld als de werktafel in de bovenste stand staat, en de minimale hoogte wordt ingesteld als de
werktafel in de onderste stand staat.

De hoogtebeperking uitschakelen

Methode 1: Herstellen naar fabrieksinstellingen

Methode 2: Stel de werktafel in op de limiethoogte en houd de toetsen “" en “|” nogmaals 5 seconden ingedrukt. Als u een
pieptoon hoort, is de vooraf ingestelde hoogtebeperking uitgeschakeld.
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Het systeem vergrendelen/ontgrendelen

Druk en houd voor 5 seconden de “S” en “t"knoppen ingedrukt. Als "LOC" wordt weergegeven, is het systeem vergrendeld.

Druk en houd voor 5 seconden de “S” en “|"knoppen ingedrukt. Als het een normaal nummer weergeeft, is het systeem
ontgrendeld.

De sedentaire waarschuwingsfunctie instellen

Druk op de toetsen "1" en "3" totdat "xxh" op het scherm van de handset wordt weergegeven. Vervolgens kunt u op de toetsen "1"
en "|" drukken om de tijd in stappen van 30 minuten in te stellen. Het zal deze modus verlaten 2 seconden nadat er geen toets
meer is ingedrukt. Op het scherm knippert een punt om aan te geven dat de timer in werking is. Als het de ingestelde tijdsduur
bereikt, piept het 5 keer en herinnert het u eraan dat het rechtop staat.

Veiligheidsfunctie

De werktafel trekt zich automatisch terug als de sterke weerstand ondervindt tijdens het omhoog of omlaag gaan.

De antibotsingsgevoeligheid instellen

Om veiligheidsredenen stopt de hoogteverstelling en beweegt deze iets terug als deze een obstakel tegenkomt. Als de
gevoeligheid te hoog is ingesteld, kan deze functie ongewenst op gang worden gebracht. Als de functie te vaak op gang wordt
gebracht, kunt u de gevoeligheid verlagen.

Als u een hogere gevoeligheid nodig heeft, kunt u de gevoeligheid als volgt aanpassen: Houd de "S"-toets ingedrukt en het zal "S-1"
weergeven. Gebruik de toetsen "1" of "|" om de gevoeligheid in te stellen ("0" staat voor uit, "1" staat voor laagste gevoeligheid, "8"
staat voor hoogste gevoeligheid). Ten slotte druk op de toets "S" om de instelling op te slaan.

Storingscode en probleemoplossing

Storingscode Probleem Oplossing

EO1, EO6, EO7 Storing van regelaar Vervang het bedieningspaneel

Controleer of de regelaar horizontaal onder de werktafel is geinstalleerd.

Zorg ervoor dat de schroeven van de regelaar en het werkblad stevig

EO5 Antibotsingswaarschuwin . o I
9 9 vastzitten en dat de regelaar niet tijdens normaal gebruik wiebelt.

Verwijder eventuele obstakels.

Controleer of de regelaar horizontaal onder de werktafel is gemonteerd.

Controleer of de schroeven van de regelaar en het werkblad goed vastzitten
EO8 Schuine werktafel en of de regelaar bij normaal gebruik niet wiebelt.

Controleer of er een hoogteverschil is tussen de twee poten of dat ze op
dezelfde hoogte zijn afgesteld.

HOT Oververhittingsbeveiliging | Stop het gebruik ervan. Het herstelt zich automatisch na 18 minuten.

Controleer of de motorkabel juist is aangesloten op de Ml-connector van de

Probleem met de regelaar.

Ell. E21, E40, E41 kabelverbinding Controleer of de motorkabel juist is aangesloten op de motor.

Controleer of de motorkabel niet beschadigd of geplet is.

El6 Motorstoring Herstellen naar fabrieksinstellingen

Zorg voor een gelijkmatige gewichtsverdeling op het werkblad. Verwijder

E18 Overbelast - ; . .
indien nodig enkele voorwerpen om het gewicht te verminderen.

ASE (RST) Waarschuwing resetten Het systeem resetten
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Skrivbordets hojd Installning 3 forinstallda hojder

Instélining och anvandning A [N S|112]3

Sakerhetsinformation

Var god las den har anvisningen innan du installerar eller anvander systemet.

Lat inte barn klattra eller leka runt denna produkt.

Slapa inte skrivbordet pd nagot underlag fér att undvika skada.

Denna produkt ska vara borta fran vatten eller fratande material.

Om nagon del saknas eller ar skadad, vanligen kontakta saljaren for hjalp.

Systemet maste aterstallas till fabriksinstallningarna innan det kors forsta gangen eller efter att ndgon del har bytts ut.
Alla sexkantskruvar kan dras &t manuellt; sjalvgdngande skruvar kan endast dras at med borrmaskin.

Kontrollera alltid att skruvar som anvands for att fasta komponenter pa arbetsytan ar kortare an bordets tjocklek.

Systematerstallning

Nar "RST" visas pa handenhetens skarm betyder det att det finns ett problem med systemet och att det maste aterstéllas.
«  Tryck och hall ned "|"-knappen tills skrivbordet flyttas ner till det lagsta laget.

«  Slapp knappen "|" och hall sedan knappen "|" igen i 5 sekunder.

«  Slapp inte knappen "|" forran du hor ett "pip"-ljud, vilket indikerar att systematerstaliningen ar klar.

Normal héjdjustering

Tryck och hall in knappen “1” eller “|” for att na énskad hojd.

Installning av Minnesfunktionen

Nar skrivbordet ar pa den hojd som du vill att det ska memorera, tryck och hall ner "S"-knappen tills "S- visas och "-" blinkar pa
skarmen. Tryck sedan pa "1"-knappen. Nu ar forinstallt lage 1 memoriserat.

Upprepa forfarandet ovan for forinstallt lage 2 och 3.

Minnesdata finns kvar aven efter att skrivbordet stangs av eller systemet startas om.

Aterstall till fabriksinstallningar

Om du vill aterstalla parametrarna till fabriksinstallningarna, gér sa har:
Tryck och hall bade “” och “|” knapparna i 10 sekunder.

Ett pipljud kommer att avges.

Aterstallningen &r klar och skrivbordet &r redo att anvandas igen.

Stall in héjdgransen

Tryck och hall bade “1” och “|” knapparna i 5 sekunder. Nar skrivbordet nar dnskad hdjd och det hors ett pipljud betyder det att
max- eller lagsta hojdgransen har stallts in.

Den maximala hdjden stalls in nar bordet ar i det 6vre laget och minimihdjden stalls in nar bordet ar i det nedre laget.

Inaktivera héjdgransen

Metod 1: Aterstall till fabriksinstallning

Metod 2: Stall in bordet pa granshdjden och tryck och hall ner bade "1" och "|" knapparna igen i 5 sekunder. Nar du hor ett pipljud
ar den hojdgrans som stallts in i forvag avaktiverad.
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Las/las upp systemet

Tryck och hall bade “S” och “t” knapparna i 5 sekunder. Nar den visar "LOC" ar systemet last.

Tryck och hall bade “S” och “|” knapparna i 5 sekunder. Nar ett normalt nummer visas ar systemet upplast.

Stall in funktionen for stillasittande alarm

Tryck pa bade 1" och 3" knapparna tills handenhetens skarm visar "xxh". Sedan kan du trycka pa '®'- och "®'-knapparna for att stalla
in tiden i steg om 30 minuter; det kommer att Iamna detta lage 2 sekunder efter att ingen knapp har tryckts ned. En punkt
blinkar pa displayen for att indikera att timern ar i funktion. Nar den nar den installda tiden piper den 5 ganger och paminner dig
om att resa pa dig.

Sakerhetsfunktion

Skrivbordet dras tillbaka automatiskt nar det stoter pa kraftigt motstand under processen att ga upp eller ner.

Stall in antikollisionskanslighet

Av sakerhetsskal stannar hojdjusteringen och flyttar sig nagot tillbaka nar den stéter pa ett hinder. Om kansligheten ar fér hogt
installd kan denna funktion utldsas pa ett odnskat satt. Om funktionen utldses for ofta kan kansligheten minska.

Om du behdver en hogre kdnslighet kan du justera kansligheten pa foljande satt: Tryck och hall ned "S"-knappen, s& kommer den
att visa "S-1". Anvand knapparna "1" eller "|" for att stalla in kansligheten (‘0" star for av, "1" star for lagsta kanslighet, "8" star for hogsta
kanslighet). Slutligen trycker du pa knappen "S" for att spara installningen.

Felkod och felsokning
Felkod Problem Lésning
EO1, EO6, EO7 Kontroller fel Byt ut kontrollern
Kontrollera att kontrollern ar installerad horisontellt under skrivibordet.
£05 Anti-kollisionslarm Se till att kgntroll?rn.och bordssklvar?s skruvar ar ordentligt atdragna och att
kontrollern inte rér sig vid normal drift.
Ta bort eventuella hinder.
Kontrollera att kontrollern ar monterad horisontellt under skrivbordet.
Se till att kontrollern och bordsskivans skruvar ar ordentligt atdragna och att
EO8 Skrivbord sluttande kontrollern inte rér sig vid normal drift.
Kontrollera om det finns en hojdskillnad mellan de tva benen eller om de ar
justerade i samma hojd.
HET Overhettningsskydd Sluta anvanda den. Den aterstalls automatiskt efter 18 minuter.
Kontrollera att motorkabeln ar korrekt ansluten till kontrollerns M1-kontakt.
ET, E21, E4O, E4 Problem med Kontrollera om motorkabeln ar korrekt ansluten till motorn.
anslutningen av kabeln
Kontrollera om motorkabeln inte ar skadad eller klamd.
E16 Motorfel Aterstall till fabriksinstallining
18 Everbelastad Se till ?tt def ar ean Jeimn for(;lelmng. av vikten pa skrivbordet. Ta vid behov
bort nagra foremal for att minska vikten.
ASE (RST) Aterstallningsvarning Aterstall systemet
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Wysokos¢ biurka Ustawienia 3 Ustawione Wysokosci

Ustawienia | Uzytkowanie A S11121 3

Informacje Bezpieczenstwa

Prosze przeczytac ten poradnik przed instalacjg lub operowaniem systemu.

NIE pozwoli¢ dzieciom na wspinanie sie na lub bawienie sie koto tego produktu.

NIE przeciggac biurka na zadnej powierzchni, aby unikna¢ uszkodzen.

Trzymac ten produkt z daleka od wody oraz wszelkich materiatéw korozyjnych.

Jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub sg one uszkodzone, prosze skontaktuj sie ze sprzedawca po pomoc.

System musi by¢ przywrdcony do ustawien fabrycznych przed pierwszym uruchomieniem lub po wymianie jakiejkolwiek czesci.

Wszystkie szesciokatne sruby mogag zosta¢ dokrecone recznie; sruby samogwintujgce moga zosta¢ dokrecone tylko za pomocag
wkretarki.

Zawsze sprawdzac czy Sruby uzywane do zamocowania komponentdw do powierzchni roboczej sg krotsze od grubosci stotu.

Zrestartowanie Systemu

Gdy na ekranie stuchawki pojawi sie napis ,RST’, oznacza to, ze wystgpit problem z systemem i nalezy go zresetowac.
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ,|", az biurko przesunie sie w dét do najnizszego potozenia.
Zwolni¢ przycisk ,|", a nastepnie ponownie przytrzymac przycisk ,|” przez 5 sekund.

Nie puszczac¢ przycisku ,|” az do ustyszenia dzwieku ,bip", oznaczajgcego, ze reset systemu zostat zakonczony.

Normalna Regulacja Wysokosci

Przycisnac i przytrzymac przycisk “” lub “|”, aby uzyska¢ wymagang wysokosc.

Ustawianie Funkcji Zapamigtywania

Gdy biurko znajdzie sie na wysokosci, ktéra ma zosta¢ zapamietana, nacisnac i przytrzymac przycisk ,S” do momentu wyswietlenia
komunikatu ,S-" i pojawienia sie na ekranie migajgcego znaku ,-". Nastepnie nacisnij przycisk ,1”. W tym momencie , ustawiona
pozycja 1 zostanie zapamietana.

Powtérz powyzszg procedure dla ustawienia pozycji 2 | 3.

Dane z pamieci pozostajg w systemie nawet po wytaczeniu biurka lub ponownym uruchomieniu systemu.

Przywrécenie ustawien fabrycznych

Jesli chcesz przywrdci¢ parametry do ustawien fabrycznych, wykonaj nastepujgce czynnosci:
» Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk ,1" i ,|" przez 10 sekund.

»  Pojawi sie krotki sygnat.

» Reset zostat zakonczony, a biurko jest ponownie gotowe do uzycia.

Ustawienie ograniczenia wysokosci
Nacisnac i przytrzymac przycisk 1" i .|" przez 5 sekund. Gdy pulpit osiggnie pozadang wysokos¢ i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze maksymalne lub minimalne ograniczenie wysokosci zostato ustawione pomysinie.

Wysokos¢ maksymalng ustawia sie, gdy stot jest w pozycji gornej, a wysokos¢ minimalng, gdy jest w pozycji dolnej.

Wytaczenie ograniczenia wysokosci
Metoda 1: Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Metoda 2: Ustawi¢ stét na wysokos$¢ graniczna, a nastepnie nacisna¢ i przytrzymac przyciski 1" i .]" jednoczesnie przez 5 sekund.
Po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego, ustawione wczesniej ograniczenie wysokosci zostanie wytgczone.
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Blokowanie/odblokowywanie systemu

Nacisnac i przytrzymac przycisk ,S" i 1" przez 5 sekund. Gdy wyswietlane jest ,LOC”, system jest zablokowany.

Nacisnac i przytrzymac przycisk ,S" i ,]” przez 5 sekund. Gdy wyswietlana jest normalna liczba, system jest odblokowany.

Ustawianie funkgcji alertu zbyt dtugiego siedzenia

Przycisna¢ przyciski ,1” i ,3", az na ekranie pojawi sie napis ,xxh". Nastepnie nacisna¢ przyciski ,1" i ,|", aby ustawi¢ czas w odstepach
30 minutowych; urzadzenie wyjdzie z tego trybu 2 sekundy po tym, jak zaden przycisk nie zostanie nacisniety. Na wyswietlaczu
migac bedzie punkt oznaczajacy, ze timer jest w trakcie pracy. Gdy osiggnieta zostanie ustawiona dtugos¢ czasu, wyemitowany
zostanie 5-krotny sygnat dzwiekowy przypominajgcy o koniecznosci wstania.

Funkcja bezpieczenstwa

Pulpit cofnie sie automatycznie, gdy napotka silny opdr w trakcie jazdy w goére lub w dot.

Ustawianie czutosci antykolizyjnej

Ze wzgleddw bezpieczenstwa podczas regulacji wysokosci urzadzenie zatrzymuije sie i lekko cofa, gdy napotka przeszkode. Jesli
czutod¢ zostanie ustawiona zbyt wysoko, funkcja ta moze by¢ wyzwalana w sposdb niepozadany. Jesli funkcja uruchamiana jest
zbyt czesto, nalezy zmniejszy¢ czutosé.

Jesli wymagana jest wieksza czutos¢, mozna jg wyregulowac w nastepujacy sposob: Nacisngc i przytrzymac przycisk ,S", a na
wyswietlaczu pojawi sie ,S-1". Uzy¢ przycisku ,1" lub ,|", aby ustawi¢ czutosé (,0” oznacza wytgczenie, ,1” oznacza najnizszg czutosé, ,8”
oznacza hajwyzszg czutos¢). Na koniec nacisngc przycisk ,S”, aby zapisac¢ ustawienie.

Kody btedoéw i rozwigzywanie problemow

Kod btedu Problem Rozwigzanie

EO1, EO6, EO7 Bfad sterownika Wymieni¢ kontroler

Sprawdzi¢, czy sterownik zainstalowany jest poziomo pod biurkiem.

Upewnic¢ sie, ze sruby sterownika i blatu s3 mocno przymocowane i ze

EOS Alarm antykolizyjny sterownik nie chwigje sie podczas normalnej pracy.

Prosze usunac wszelkie przeszkody.

Sprawdzi¢, czy sterownik zamontowany jest poziomo pod biurkiem.
Upewnic¢ sie, ze sruby sterownika i pulpitu sg ciasno przymocowane i ze
EO8 Przechylenie pulpitu sterownik nie chwiegje sie podczas normalnej pracy.

Sprawdzié, czy istnieje réznica wysokosci pomiedzy dwoma nogami, czy tez
sg one ustawione na tej samej wysokosci.

Zabezpieczenie przed Zaprzestac¢ uzytkowania. Po 18 minutach urzadzenie przywrdcone zostanie

HOT . )
przegrzaniem automatycznie.

Sprawdzi¢, czy kabel silnika jest prawidtowo podtgczony do ztagcza M1

Problem z podtgczeniem sterownika.

El, E21, B40, B4l kabla Sprawdzi¢, czy kabel silnika jest prawidfowo podtgczony do silnika.

Sprawdzi¢, czy kabel silnika nie jest uszkodzony lub zgnieciony.

El16 Awaria silnika Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Upewnic¢ sie, ze ciezar na pulpicie jest rownomiernie roztozony. W razie

El8 Przecigzenie potrzeby usuna¢ niektdre elementy tak, aby zmniejszy¢ wage.

ASE (RST) Zresetowac alert Zresetowac system
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Desktop Height Kurulum 3 Onayar YUksekligi

Kurulum ve Kullanim A\ S11121 3

Guvenlik Bilgileri

Sistemi kurmadan veya galistirmadan énce IUtfen bu kilavuzu okuyun.

Cocuklarin bu Urinun Uzerine cikmasina veya yakininda oynamasina izin vermeyin.

Hasar énlemek icin masayi herhangi bir ytzeyde strtklemekten kaginin.

Bu Urun su ve diger asindirici maddelerden uzakta saklanmalidir.

Herhangi bir parca eksik veya hasarliysa IUtfen saticiyla iletisime gegin.

ik kullanimdan énce veya herhangi bir bilesen degistirildikten sonra sistem fabrika ayarlarina sifirlanmalidir.
Tum altigen bagsli vidalar elle sikilmalidir; kendinden kilavuzlu vidalar yalnizca bir elektrikli matkapla sikilmalidir.

Bilesenleri calisma ylzeyine sabitlemek icin kullanilan vidalarin masa kalinligindan daha kisa oldugunu her zaman iki kez kontrol
edin.

Sistem Sifirlama

El cihazinin ekraninda "RST" gorundugunde, sistemde bir sorun vardir ve sifirlanmasi gerekir.
Masa en alt konumuna gelene kadar "|" dGgmesini basill tutun.
" | " butonunu birakin ve ardindan 5 saniye boyunca tekrar | butonuna basili tutun.

Sistemin basariyla sifilandigini gosteren bir "bip" sesi duyana kadar "|" dUgmesini birakmayin.

Normal Yukseklik Ayari

Yuksekligi ayarlamak igin "1" veya "|" dUGgmesini basili tutun..

Setting the Memory Function

Masa ezberlemek istediginiz yUkseklige geldiginde, ekranda “S-" gérinttlenene ve " yanip sénene kadar “S” dugmesini basili tutun.
Ardindan ‘7" diigmesine basin. ©n ayar konumu 1 simdi bellege alinmistir.

2 ve 3 6n ayar konumlari igin yukaridaki proseduirt tekrarlayin.

Masa kapatildiktan veya sistem yeniden baslatildiktan sonra bile bellek verileri icerigi bozulmadan kalir.

Fabrika Ayarlarina Geri D6n

Parametreleri fabrika varsayilanlarina dondtrmek isterseniz, lUtfen asagidaki adimlari izleyin:
» 10 saniye boyunca hem "1" hem de "|" butonlarini basili tutun.

«  Bir bip sesi duyulacaktir.

« Sifirama tamamlandi ve masa tekrar kullanima hazir.

Yiikseklik Sinirini Ayarlayin

5 saniye boyunca hem "1" hem de "|" butonlarini basili tutun. MasaUstu istenen yUkseklige ulastiginda ve bir bip sesi duyuldugunda,
maksimum veya minimum yukseklik sinir basariyla ayarlanmistir.

Masa Ust konumdayken maksimum yukseklik, alt konumdayken minimum yUkseklik ayarlanir.

Yukseklik Sinirini Devre Disi Birak

Yontem 1: Fabrika ayarlarina geri don

Yontem 2: Masayl maksimum yukseklige getirin, ardindan "1" ve "|" dugmelerini 5 saniye basili tutun. Bir bip sesi duyuldugunda
onceden ayarlanan yukseklik siniri devre disi birakilir.
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Sistemi Kilitle/Kilidi Ag
5 saniye boyunca hem "S" hem de "1" butonlarini basili tutun. "LOC" gérunttlendiginde, sistem Kkilitlenir.

5 saniye boyunca hem "S" hem de "|" butonlarini basili tutun. Normal bir sayr gérinttlendiginde, sistemin kilidi acilir.

Hareketsiz Uyan islevini Ayarlayin

El cihazi ekraninda "xxh" gdruntllenene kadar "1" ve "3" dugmelerine ayni anda basin. Ardindan, zamani 30 dakikalik artislarla
ayarlamak i¢in "1" ve "|" dugmelerini kullanabilirsiniz; hicbir tusa basilmadiginda 2 saniye sonra bu moddan ¢ikacaktir. Ekranda yanip
sonen bir nokta, zamanlayicinin galistigini gosterir. Zamanlayici belirtilen streye ulastiginda, ayaga kalkmanizi hatirlatmak icin 5 kez
bip sesi cikarir.

Guvenlik Fonksiyonu

Yukari veya asadi hareket ederken guclU bir direncgle karsilastiginda masaustt otomatik olarak geri ¢ekilecektir.

Carpisma Onleme Hassasiyetini Ayarlayin

Guvenlik nedeniyle bir engelle karsilastiginda yUkseklik ayari durur ve hafifce geri gider. Hassasiyet cok ylksek ayarlanirsa bu islev
yanlislikla tetiklenebilir. islev cok sik tetiklenirse hassasiyet azaltilabilir.

Hassasiyeti artirmaniz gerekirse, bunu asagidaki gibi yapabilirsiniz: "S" dUgmesine basin ve basili tutun, "S-1" gdrinttlenecektir.
Hassasiyeti ayarlamak icin "" veya "|" dugmelerini kullanin ("0" kapali, "" en dUsUk hassasiyet, "8" en ylksek hassasiyet anlamina
gelir). Son olarak, ayari kaydetmek icin "S" dugmesine basin.

Hata Kodu ve Sorun Giderme

Hata kodu Sorun CozUm

EO1, EO6, EO7 Denetleyici hatasl Denetleyiciyi degistirin

Denetleyicinin masanin altina yatay olarak kuruldugunu dogrulayin.

Denetleyicinin vidalarinin masaya guvenli bir sekilde takildigindan ve

EO5 arpisma onleme uyarisi S . .
Garpis 4 denetleyicinin normal calisma sirasinda sallanmadigindan emin olun.

Lutfen engelleri kaldirn.

Denetleyicinin masanin altina yatay olarak monte edildigini dogrulayin.

Denetleyiciyi masaustlne baglayan vidalarin saglam oldugundan ve
EO8 Masaustu egimli denetleyicinin normal ¢alisma sirasinda sallanmadigindan emin olun.

iki ayak arasinda yiikseklik farki olup olmadigini veya ayni yikseklige ayarlanip
ayarlanmadigini kontrol edin.

HOT Asiri Isinmaya karsi koruma | Kullanmayi birak. 18 dakika sonra otomatik olarak duzelecektir.

Motor kablosunun denetleyicinin M1 konektortine dogru sekilde baglanip

baglanmadigini kontrol edin.
Kablo baglantisiyla ilgili

ET, E21, E40, E4 corun Motor kablosunun motora dogru sekilde baglanip baglanmadigini kontrol
edin.
Motor kablosunun hasar gortip gérmedigini veya ezilmedigini kontrol edin.

E16 Motor arizasl Fabrika ayarlarina geri don

18 Asin yiklenrmis Masausturlwo'lekl agliihvglh e@t olarak dagildigindan emin olun. Gerekirse, agirlig
azaltmak icin bazi 6Jeleri ¢ikarin.

ASE (RST) Uyarlyi sifirla Sistemi sifirla
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SOMNGMICS®

Notes g

Please read the following instruction
carefully and use the product accordingly.

Please keep this manual and hand it over
when you transfer the product.

This summary may not include every detail
of all variations and considered steps. Please
contact us when further information and

help are needed.

Keep children away while assembling this
product as small parts may be fatal if
swallowed or inhaled.

Warnings

In order to prevent potential body injury,
children are forbidden to climb or play with
this product.

Children are not allowed to use this product.

Do not use this product if there are missing
or defective parts.

Maximum load capacity: tabletop-80 kg/176
Ib (when in motion), 80 kg/176 Ib (static); do
not place overweight items on the table.
Place this product on a level surface.

Do not sit or stand on this product.

Do not alter or detach any parts of this
product during use.

This product is intended for indoor use only. Avoid humid environments to prevent
damaging the electric components.

Keep the product away from sharp items and corrosive chemicals as they may damage
the surface.

Keep all electric components (legs with a motor inside, control box, etc.) away from
liquids and moisture.

Place heavy items at the center of the tabletop to prevent damage caused by uneven
weight distribution.

We recommend 2 adults assemble or move this product together.

Use this product under applicable voltage (according to the specifications on the control
box).

Make sure no obstacles are in the desk’s path. Make sure the desktop is not touching any
walls and all cords are long enough to accommodate the height changes of the desktop.

In order to protect the motor, 18 minutes of off time should be applied after 2 minutes of
continuous lifting or lowering.

In the event of a power outage or if the power cord is unplugged, a manual reset may
be necessary (see USE section).

29



SOMNGMICS®

1)

Einleitung

Hinweise ~F

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung
aufmerksam durch und verwenden Sie das
Produkt sachgeman.

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf und
handigen Sie sie bei Weitergabe des
Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

Aus Griinden der Ubersicht kénnen nicht
alle Details zu allen Varianten und
denkbaren Montagen beschrieben werden.
Wenn Sie weitere Informationen und Hilfe
bendtigen, kontaktieren Sie uns bitte.

Warnhinweise&

Halten Sie Kinder fern, wahrend Sie dieses
Produkt montieren, da kleine Teile beim
Verschlucken oder Einatmen tédlich sein
kénnen.

Um moglichen Verletzungen vorzubeugen,
ist es Kindern untersagt, mit diesem Produkt
zu klettern oder zu spielen.

Kinder durfen dieses Produkt nicht
benutzen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn
fehlende oder defekte Teile vorhanden sind.

Maximale Belastbarkeit: Tischplatte - 80 kg
(in Bewegung), 80 kg (statisch); keine
Ubergewichtigen Gegenstande auf den Tisch
legen.

Stellen Sie dieses Produkt auf eine ebene
Flache.

Setzen oder stellen Sie sich nicht auf dieses
Produkt.

Verandern oder entfernen Sie keine Teile
dieses Produkts wahrend des Gebrauchs.
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Dieses Produkt ist nur fur den Innenbereich bestimmt. Vermeiden Sie feuchte
Umgebungen, um eine Beschadigung der elektrischen Komponenten zu vermeiden.

Halten Sie sich von scharfen Gegenstanden und atzenden Chemikalien fern, da diese die
Oberflache beschadigen kénnen.

Halten Sie alle elektrischen Komponenten (Beine mit innenliegendem Motor,
Schaltkasten usw.) von Flussigkeiten und Feuchtigkeit fern.

Stellen Sie schwere Gegenstande in die Mitte der Tischplatte, um Schaden durch
ungleichmaBige Gewichtsverteilung zu vermeiden.

Wir empfehlen, dass 2 Erwachsene dieses Produkt zusammenbauen oder transportieren.

Verwenden Sie dieses Produkt unter Spannung (gemaf den Angaben auf dem
Schaltkasten).

Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse im Weg des Schreibtisches befinden.
Stellen Sie sicher, dass der Desktop keine Wande berlhrt und alle Kabel lang genug sind,
um die Hohenanderungen des Desktops aufzunehmen.

Um den Motor zu schitzen, sollte nach 2 Minuten kontinuierlichem Heben oder Senken
eine Pause von 18 Minuten eingelegt werden.

Im Falle eines Stromausfalls oder wenn das Netzkabel abgezogen wird, kann ein
manueller Reset erforderlich.
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SOMNGMICS®

Notes g

Lisez attentivement ces instructions et
utilisez votre produit d'aprés ce mode
d'emploi.

Conservez ces instructions. Si vous souhaitez
offrir ce produit a un tiers, joighez
obligatoirement ce mode d’emploi.

Pour des raisons de clarté, les détails
concernant chague variante ou montage
envisageable ne peuvent étre tous décrits. Si
vous souhaitez obtenir plus d'informations
ou si Vous rencontrez certains probléemes
non traités de maniére détaillée dans ces
instructions, veuillez nous contacter.

Avertissements&

Ce produit doit étre obligatoirement monté
par adulte. Tenez les enfants éloignés lors du
montage; les petites pieces peuvent
présenter un danger mortel en cas
d'ingestion ou d'inhalation.

Pour éviter les blessures causées par le
renversement du produit, ne laissez pas les

enfants monter dessus.

Les enfants n'ont pas le droit d'utiliser ce
produit.

N'utilisez pas ce produit si des pieces sont
manquantes ou défectueuses.

La charge maximale du produit est de 80
kg (en cas de déplacement) et de 80 kg (en
utilisation fixe). Ne dépassez pas cette limite.
Placez ce produits sur une surface plane.

Ne vous asseyez pas sur ce produit.

Ne modifiez ou n'‘enlevez aucun élément de
ce produit pendant que vous vous en servez.

Ce produit est exclusivement destiné a un usage a lintérieur. Evitez les locaux humides,
afin de prévenir une détérioration des composants électriques.

Tenez le produit éloigné des objets tranchants et des produits chimiques corrosifs, car
ceux-Ci peuvent détériorer la surface.

Eloignez les composants électriques (pieds & moteur intégré, boitier de distribution, etc.)
des liquides et de 'humidité.

Posez les objets lourds au centre du plateau de la table, afin d'éviter les détériorations
dues a une répartition irréguliére de la charge.

Nous recommandons que 2 personnes adultes montent ou déplacent ce produit.

Utilisez ce produit sous la tension appropriée (conformément aux indications du boitier
de commande).

Assurez-vous gu'aucun obstacle ne se trouve sur le bureau.Assurez-vous aussi que le
bureau ne touche aucun mur et que tous les cables sont assez longs pour tenir compte

des variations de hauteur du bureau.

Afin de protéger le moteur, une pause de 18 minutes devrait suivre une période de 2
minutes de relevages et d'abaissements continus .

En cas de coupure de courant ou si la fiche est retirée, un reset manuel peut savérer
nécessaire (voir la partie Utilisation).
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Linee guida
generali

1)

Note ~g

Si prega di leggere attentamente le seguenti
istruzioni e usare il prodotto in modo
opportuno.

Si prega di conservare questo manuale e
consegnarlo quando il prodotto cambia
proprietario.

Questo riassunto potrebbe non includere

ogni dettaglio di tutte le variazioni e le fasi
considerate. Contattaci se hai bisogno di

ulteriori informazioni e assistenza.

Tenere i bambini lontani durante il
montaggio, poiché le parti piu piccole
possono essere fatali se ingerite o inalate.

Avvertenze

Per prevenire potenziali lesioni e infortuni,
impedire ai bambini di arrampicarsi o
giocare con questo prodotto.

| bambini non possono usare questo
prodotto.

Non usare questo prodotto in caso di parti
mancanti o difettose.

Capacita di carico massima: superficie - 80
kg (in movimento), 80 kg (statico), non usare

per oggetti che superano questo limite.

Posizionare questo prodotto su una
superficie piana.

Non sedersi o salire in piedi sul prodotto.

Non modificare o staccare parti del prodotto
durante l'uso.
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Questo prodotto € inteso solo per uso interno. Evitare gli ambienti umidi per prevenire i
danni alle componenti elettroniche.

Tenere il prodotto lontano da oggetti appuntiti e sostanze chimiche corrosive che
potrebbero danneggiare la superficie.

Tenere tutte le componenti elettroniche (gambe con Mmotore, quadro di comando, ecc.)
lontane dai liquidi.

Posizionare gli oggetti pesanti al centro del piano del tavolo per evitare danni causati da
una distribuzione non uniforme del peso.

L'assemblaggio e lo spostamento del prodotto dovrebbe essere effettuato da due
persone.

Usare questo prodotto con il voltaggio adeguato (come indicato sul quadro).
Assicurarsi che non ci siano ostacoli nel percorso della scrivania. Controllare che il piano
non sia a contatto con muri. Verificare che tutti i cavi siano lunghi abbastanza per il

cambiamento di altezza.

Al fine di proteggere il motore, si raccomanda di lasciare inattivo per 18 minuti dopo 2
minuti di sollevamento o abbassamento continui.

Nel caso di un'interruzione di corrente o scollegamento del cavo d'alimentazione,
potrebbe essere necessario un ripristino manuale (consultare la sezione USO).
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manual
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SOMNGMICS®

Notas g

Por favor, lea detenidamente las
instrucciones y respete los debidos usos del
producto.

Por favor, conserve bien este manual y en
caso de cesion, no olvide entregarlo junto al
producto.

No es posible que presente todos los
detalles y los pasos de montaje en las
instrucciones. Si necesita ayuda o
informacién adicional, pdngase en contacto
CON NOSOLros.

Advertencias &

Debido a multiples tornillos y otras piezas
pequenas, debe mantener alejados a los

ninos al montar el producto para evitar el
peligro causado por tragarse algo.

Esta prohibido que los nifos suban encima
0 jueguen con el producto para evitar las
lesiones producidas por el producto volcado.

No permita que los nifos utilicen el
producto.

No utilice el producto cuando se
encuentren las piezas danadas o faltantes,
de lo contrario, causara las lesiones.
Capacidad de carga: tablero de la mesa - 80
kg (carga dinamica), 80 kg (carga estatica).
No coloque los objetos excedidos encima.
Utilice el producto en una superficie plana.

No se pare ni se siente sobre el producto.

No modifique ni desconecte las partes del
producto durante el uso.

No coloque el producto en el lugar himedo para evitar dafar los elementos eléctricos
de este producto.

Mantenga el producto alejado de los objetos afilados y las sustancias quimicas corrosivas
para proteger la superficie de los danos.

Mantenga todos los componentes electronicos (motor, panel de control, etc.) alejados de
los liquidos.

Los objetos pesados se deben colocar en el centro de la mesa para evitar los peligros
causados por la distribucion desigual de la carga.

Se recomienda mover o montar el producto entre dos personas.

Use el producto bajo el voltaje aplicable (de acuerdo con el letrero en el panel de
control).

Asegurese de que no haya obstaculos durante el ajuste del escritorio. Verifique que el
estante no esté en contacto con las paredes. CGarantice que todos los cables sean lo

suficientemente largos para regular el escritorio.

Para proteger el motor, se recomienda dejarlo inactivo durante 18 minutos después de 2
minutos de elevacion o descenso continuos.

En caso de falla de energia o desconexion del cable de alimentacion, puede ser
necesario un reinicio manual (consulte la seccion de USO).
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Algemene
Richtlijnen

1)

Toelichting ~

Celieve de handleiding na te lezen en
volgens de beschrijving te gebruiken.

Celieve de handleiding bij te houden en bij
verkoop mee te geven aan de nieuwe
gebruiker.

Deze samenvatting bevat mogelijk niet alle
variaties en stappen. Celieve contact met
ons op te nemen indien u meer informatie
of hulp nodig hebt.

Waarschuwingen &

Houd kinderen uit de buurt tijdens het
monteren van dit product, aangezien kleine
onderdelen voor kinderen fataal kunnen zijn
als ze worden ingeslikt of ingeademd.

Om mogelijk lichamelijk letsel te voorkomen
is het voor kinderen verboden met dit
product te klimmen of ermee te spelen.

Kinderen mogen dit product niet gebruiken.

Gebruik dit product niet als er onderdelen
ontbreken of defect zijn.

Maximaal draagvermogen: tafelblad -80 kg
(in beweging), 80 kg (statisch); plaats geen

zwaardere objecten op de tafel.

Plaats dit product op een viakke
ondergrond.

Ga niet op dit product zitten of staan.

Wijzig of verwijder geen onderdelen van dit
product tijdens gebruik.
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Het product is enkel voor gebruik binnen. Vermijd vochtige omgevingen om schade aan
de elektrische componenten te voorkomen.

Houd het product uit de buurt van scherpe voorwerpen en bijtende chemicalién
aangezien deze het opperviak kunnen beschadigen.

Houd alle elektrische componenten (poten met motor erin, schakelkast enz.) uit de buurt
van vloeistoffen en vocht.

Plaats zware voorwerpen in het midden van het tafelblad om schade door ongelijke
gewichtsverdeling te voorkomen.

We raden aan om dit product met ten minste 2 volwassenen samen te monteren of te
verplaatsen.

Gebruik dit product onder de juiste spanning (volgens de specificaties op de schakelkast).

Zorg ervoor dat er geen obstakels op het pad van het bureau staan zodat het
bureaublad vrij omhoog en omlaag kan bewegen. Zorg ervoor dat het bureaublad de
muur niet raakt en dat alle snoeren lang genoeg zijn om de hoogteverschillen van het
bureaublad te accommoderen

Om de motor te beschermen moet 18 minuten pauze worden toegepast na 2 minuten
continu heffen of dalen.

In het geval van een stroomstoring of als de stekker uit het stopcontact is getrokken, kan
een handmatige reset nodig zijn (zie de sectie GEBRUIK).
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Anteckningar g

Var god las foéljande instruktioner noggrant
och anvand produkten darefter.

Var god behall den har bruksanvisningen
och éverlamna den nar du overfor
produkten.

Denna sammanfattning kanske inte
innehaller alla detaljer i alla variationer och
overvagda steg. Vanligen kontakta oss nar
ytterligare information och hjalp behdvs.

Hall barn borta under montering av

produkten eftersom sma delar kan vara
livsfarliga om de svaljs eller inandas.

Varningar

Det ar forbjudet for barn att klattra pa eller
leka med den har produkten for att
forhindra potentiell kroppsskada.

Barn far inte anvanda den har produkten.

Anvand inte denna produkt om delar
saknas eller ar defekta.

Maximal lastkapacitet: bordsskiva - 80 kg
(nar den ar | rorelse), 80 kg (stillastdende);
lagg inte dverviktiga foremal pa bordet.
Placera produkten pa plant underlag.

Sitt eller sta inte pa denna produkt.

Andra eller ta inte bort ndgra delar pa
denna produkt under anvandning.

Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk. Undvik fuktiga miljcer for att forhindra att
de elektriska komponenterna skadas.

Hall borta fran vassa foremal och fratande kemikalier, eftersom de kan skada ytan.

Hall alla elektriska komponenter (ben med motor inuti, kontrollbox, etc.) borta fran
vatskor och fukt.

Placera tunga foremal mitt pa bordsskivan for att forhindra skador orsakade av ojamn
viktfordelning.

Vi rekommenderar att tva vuxna monterar eller flyttar denna produkt tillsammans.

Anvand denna produkt under gallande spanning (enligt specifikationerna pa
kontrollboxen).

Se till att inga hinder finns i vagen for skrivbordet. Se till att skrivbordet inte vidror nagra
vaggar och att alla sladdar ar tillrackligt langa for att racka till skrivbordets

hojdférandringar.

18 minuters avstangd tid bor tillampas for att skydda motorn efter tva minuters
kontinuerlig hdjning eller sankning.

| handelse av stromavbrott eller om natkabeln kopplas ur kan en manuell aterstallning
vara nédvandig (se avsnittet ANVANDNING).
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Ogolne
Porady

1)

Zapisy g

Prosze uwaznie przeczytac niniejsze
instrukcje oraz odpowiednio uzywac
produkt.

Prosze przechowywac ta instrukcje oraz
przekazac razem z produktem podczas
transferu zmiany wtasnosci.

Podsumowanie to moze nie zawierac¢
wszystkich detali kazdej z wersji oraz
uwzglednionych krokdéw. Prosze skontaktuj
sie z nami jesli potrzebujesz wiecej
informacji allbo pomocy.

/A

Trzymac dzieci z daleka podczas sktadania
tego produktu, gdyz mate czesci moga
okazac sie Smiertelne przy potknieciu lub
wejsciu w drogi oddechowe.

Ostrzezenia

Aby zapobiec potencjalnym urazom ciata,
zabronione jest wspinanie sie na lub
bawienie sie przez dzieci tym produktem.

Niedozwolone jest uzywanie tego produktu
przez dzieci.

Nie uzywac tego produktu, gdy brakuje w
nim czesci lub posiadajg one defekt.

Maksymalna nosnosé: blat - 80 kg (w ruchu),
80 kg (statycznie); nie ktas¢ zbyt ciezkich
przedmiotdow na blacie.

Umiesci¢ produkt na ptaskiej powierzchni.

Nie siedzie¢ lub nie sta¢ na produkcie.

Nie modyfikowac¢ ani nie odtgczac¢ zadnej
czesci tego produktu podczas uzytkowania.
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Produkt ten przeznaczony jest tylko do uzytkowania wewnetrznego. Unika¢ wilgotnego
Srodowiska, aby zapobiec uszkodzeniu komponentéw elektrycznych.

Trzymac z daleka produktu na od ostrych przedmiotéw i chemii korozyjnej, gdyz moga
one uszkodzi¢ powierzchnie.

Trzymacé komponenty elektryczne (nézki z silniczkami, skrzynke kontrolna itp.) z dala od
cieczy i wilgotnosci.

Umiesci¢ ciezkie przedmioty na srodku blatu, aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanych przez nieréwne roztozenie wagi.

Rekomendujemy sktadanie lub przesuwanie produktu przez 2 osoby doroste.

Uzywac produkt pod wiasciwym napieciem (zgodnie ze specyfikacjg znajdujacy sie na
skrzynce kontrolnej).

Upewnic¢ sie, ze na drodze biurka nie znajdujg sie zadne przeszkody. Upewnic sie, ze
biurko nie dotyka jakichkolwiek $cian oraz ze wszystkie przewody sg wystarczajgco dtugie
i uwzgledniajg zmiany wysokosci biurka.

Aby chroni¢ silnik, nalezy odczekac 18 minut po 2 minutowym, cigglym podnoszeniu lub
obnizaniu.

W sytuacji zaniku zasilania lub odfgczenia kabla zasilajacego, mozliwe, ze potrzebny
bedzie reczny reset (zobacz sekcje UZYTKOWANIE).
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Notlar ~

Lutfen asagidaki talimatlar dikkatlice okuyun
ve Urdnu belirtildigi sekilde kullanin.

Lutfen bu kilavuzu saklayin ve Grinu teslim
ederken karsi tarafa verin.

Bu 6zet, tum varyasyonlari ve dikkate alinan
adimlar butinuyle icermeyebilir. Ek bilgi
veya yardim gerekirse [Utfen bizimle iletisime

gegin.

A

Uyarllar

Kulguk pargalar yutuldugunda veya
solundugunda dlumcul olabileceginden,
monte edilirken gocuklari bu Urdnden uzak
tutun.

Olasl bedensel yaralanmalari dnlemek igin
cocuklarin bu Urdne tirmanmasina veya bu
Urdnle oynamasina izin verilmez.

Bu UrUn gocuklar tarafindan kullanilmak
Uzere tasarlanmamistir.

Bilesenlerden herhangi biri eksik veya
kusurluysa bu Grdnu kullanmayin.

Masa UstU yuk kapasitesi: 80 kg (hareket
halindeyken), 80 kg (statik); masanin Uzerine
cok agir seyler koymayin.

Bu 6geyi duz bir yUzeye yerlestirin.

Bu UrdnUn Uzerinde oturmaktan veya ayakta
durmaktan kacinin.

Kullanim sirasinda bu Grdntn herhangi bir
bilesenini degistirmeyin veya sokmeyin.

Bu Urdn sadece i¢c mekanlarda kullanilmak Uzere tasarlanmustir. Elektrikli bilesenlerin
hasar gérmesini dnlemek icin nemli ortamlardan kaginin.

Keskin nesneleri ve asindirict kimyasallar, hasara neden olabileceginden ylUzeyden uzak
tutun.

Tum elektrikli bilesenler (icinde motor bulunan bacaklar, kontrol kutusu vb.) ile sivilar ve
nem arasinda gulvenli bir mesafe birakin.

Dengesiz agirlik dagiimindan kaynaklanan hasari 6nlemek icin agir esyalari masanin
ortasina yerlestirin.

Bu Urdnt monte etmek veya tasimak icin iki yetiskinin birlikte calismasini éneririz.

Bu Urdnu gegerli voltaja gore kullanin (kontrol kutusundaki 6zelliklere gére).

Masanin yolunda herhangi bir engel olmadigindan emin olun. Masaustunun herhangi bir
duvara degmediginden ve tUm kablolarin masaustinun yukseklik degisikliklerine uyum

saglayacak kadar uzun oldugundan emin olun.

iki dakikalik stirekli kaldirma veya indirmeden sonra, motoru korumak icin 18 dakikalik
kesinti suresi uygulanmalidir.

Elektrik kesintisi durumunda veya glc kablosu takili degilse manuel sifilama gerekli
olabilir (KULLANIM bolumuUne bakin).
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